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fie leichier nmivenbden su fonmen. Gy that bad wmit dem erften, dem yiweiten, dem britten Blatte
unb ba er auj per Seite linfs feine @dyrift fabh, forady er: Aryt, da jteht nichts! — Wenbde
nod) einige BUitter um, antworfete der Fopf uud ber Rinig bewirite das mit derielben Miife.
9[[‘0{' nac) wenig Augenbliden wivfte bas Gift, mit welchem jeded Blatt getvanft war; dem
Sonige pergingen bie Sinne und er janf unter Bucfungen und mit dem Rufe: Jch bin vergiftet!
bom Throne, wihrend der Kopf Dubans fprady:
. Site branchten ifre Madht, branchten fie aber wie Thramnen, und bald war fie ald wire
fie nimmer gewefen. Datten fie Billiges gethan, jo Hitten fie Billiges erfahren, allein fie
waven Unterbritcder und jo ward auch vasd Schidjal an ihnen jum Unterbriider. (o gejchal
thren nach ifren Werfen und das Schictjal trifft Fein Tadel,

Rachdem diefe Worte gefprodien waren, that der griechifche Kinig den legten Athemyug und
audy bes Arztes Kopf verlor bas ihm bisher nody verblickene Leben.

ery, jo ging e8 mit dem griechifchen Konige unb mit dem Avyte Duban ju Ende; bemerfte
Scheherafade gegen Sahriar. — LWir miiffen und baler mut wieber mit bem Fifcher wnd dbem
;ﬂ%‘”e Jelbjt bejchdftigen. eute aber ijt es {dhon Tag und verlohnt nicht der Whithe nodh an

fomgen.

Dortfesung dev Gejdhidhte vom Fijher und dem _@iciftc.

_ TR err, nachdem der Fijdher die Gefdhichte vom griechijchen Konige und dera Avyte

(@) Duban bem wieber in die Flajdhe gejpervten Seijte evyihlt hatte, fuhy e fort:

P\

= Du erjtehit baraus, o Geijt, baf ber griechifde Keénig verfchont geblicben
(o)) wire, hitte ev den Aryt Duban vevfhont; allein er wied bejjen bemiithigite
r) Bitten juriict und dbarum I[ief Goft ihn verderben. Derfelbe Fall it 3wijchen
i) Div und miv.  Hitteft Du midy verjchonen wollen, jo wiitbe Dich Sott
) ebenfallé verfdhont haben. Alein Du wolfteft mich aller nteimer Bitten un-
@D geachtet werberben und o werbe ich auch unevbittlich fein und Dich mit der
~ Glajde wieber in's MWieer werfen.
i A8 ber Geift dbasd hovte, fdhrie ev auf und bat: Ich befdhwdrve Dich beim
hichjten Gott, Fijder, thue dbas nicht. Schone grofmiithig meiner wnd jitvne
) mir nicht wegen Deffen, wad idh gethan. — Nein, fprad) der Fijcher, Du
Mupt wieder t’'s Mieer und dort follit Du bleiben bi§ an’s Enbe der Zage, dafie will ich
fhon burdy meine Warmmg vor Dir jorgen. — O laf Didh bewegen bas nicht gu thun! rief
bf}' ®eift, ich gelobe, baf idy Dir nidht blof Tein Leid ufitgen, Jondern Dir helfen will, midtiy
reid) su werben,

Diefer Antrag ftimmte den Fijdher um und nadpem ev fich vom Geifte Alles eiblich ans
ﬂf.ff.‘[\en_unb beim fohen TMamen Gotted hatte bejdhwosren laffen, Sfjnete ex die Flafhe. Uud
wicher jtieg ber Qualm daraus empor, wie bas erjte Mal, bis bie Slajde leer war; dbamn ge-
[taltete und verbicitete er fich gu einem ungeheuerlichen Geifte und das evjte, was biefer that,
war, baf er bie Flafde mit einem Fuftritt in’s Wieer fchleuverte. Da ward vem Fifdher jehr
f’““ﬁ? unb er bachte, bad fat nichts Gutes ju beventen. Gndef fafte er fich ein Hery unb fagte:
O Geiit, willit D Deinen Gid verleten, ben Ou miv geleijtet? Solf tdh aud)y fprechen, wie
ber Avst Duban um griedhijchen Konige: Laf mich leben und Gott wird Deine ZLuage ver-
lingern? — Der Gveijt lachte und verfelte: Yaf mue gut fein, Fijder, e8 folf Dir nichts
gefcheben.  Jept nimm Dein et und folge mir.

i]i!ap’; biejenn Worten feste der Geift fich in Bewegung und ber Fifder folgte 1om nidht olhue
mfcinl‘ﬂl_uf;. Sie gingen an ber Stadbt vorbei, cinen hohen Berg hinauj und wieder pinmunter in
fwe iveite, dpe Gbene und ju einem in der Miitte derfelben befiudlichen See.  Un bdiefemn machte
bex Geift Halt und hief vem Bifder fein Hek nach Fijchen audiwerfen. Das that diefer mit
viel Dojfnung sweldhe u fangen, bemn er jah eine Nienge Fijche im See, aber 3t feiner grofen
E}ﬂ'[lmnb.ﬁ!rnug pont alfevlel Favben, namentlich weige, Glane, vothe und gefbe. Gr fing aud
tichtig vier Fijche und jeben won einer andern Favbe, woriiber ev eine grofe Freudbe hatte.
el und trage fie um Sultan, fprach jept bev Geijt, er wird Dir geben, was Dich veich

Tuudend und Elne Nadd,




